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Balanced Audio Technology

VK-80i

FORMULARZ REJESTRACYJNY GWARANCJI

Numer seryjny urzadzenia:

Nazwa klienta:

Adres:

Data :

Zakupiony od: Dealer

Name:

Adres:

WAZNA UWAGA:

Aby otrzymac pelna pigcioletnia gwarancje na produkt, nalezy przestac¢ ten
wypehiony formularz wraz z kopia dowodu zakupu do Balanced Audio
Technology na ponizszy adres w ciagu trzydziestu dni od zakupu.

W przeciwnym razie produkt nie bedzie objety roczng gwarancja.
daty .

1300 First State Blvd. Suite A Wilmington DE 19804 Tel: 302 -999-8855 Fax: 302-999-8818
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Balanced Audio Technology

VK-80i
Zrownowazony wzmacniacz zintegrowany

Instrukcja obshugi

Producent:

Balanced Audio Technology
1300 First State Blvd. Suite A
Wilmington, DE 19804 USA
+1 (302) 999-8855
shade@balancedaudio.net

Dystrybutor:

Electronic International Commerce Sp. z 0.0.
ul. Luki Wielkie 3/5

02-434 Warszawa

Polska

Tel: +48 22 594 83 83

e-mail: eic@eic.com.pl

1300 First State Blvd. Suite A Wilmington DE 19804 Tel: 302-999-8855 Fax: 302-999-8818



Wprowadzenie

Dzigkujemy za zakup wzmacniacza zintegrowanego Balanced Audio Technology VK-80i.
Prosimy o zapoznanie si¢ z niniejsza instrukcja obstugi, aby w petni wykorzysta¢ mozliwosci VK-
80i.

systemu. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne informacje dotyczace bezpieczenstwa i procedur
obstugi tego wyjatkowego urzadzenia.

OSTRZEZENIA:
Aby zapobiec powaznym obrazeniom, porazeniu pradem elektrycznym lub pozarowi:
NIE uzywaj urzadzenia ze zdj¢ta dolng pokrywa.
NIE wystawia¢ na dziatanie deszczu lub wilgoci.
NIE NALEZY uszkadzaé uziemionej wtyczki zasilania.

NIE WOLNO wymienia¢ bezpiecznikow na bezpieczniki innego typu i o innych parametrach niz
dostarczone fabrycznie.

Zawartos¢ opakowania

W pudetku powinny znajdowac si¢ nastepujace elementy:
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Wzmacniacz zintegrowany VK-80i
Lampy wyjsciowe 6C33C-B
Lampy sygnatowe 6SN7

Przewdd zasilajacy

Klucz Torx (T-10)

Zapasowe sruby pokrywy
Zapasowe bezpieczniki

Instrukcja obstugi

Zestaw zdalnego sterowania VK-R7
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Zachowaj wszystkie materiaty opakowaniowe w bezpiecznym i suchym miejscu na wypadek
mato prawdopodobnej zwrotu VK-80i do fabryki w celu naprawy.




Instalacja rurek
Zainstaluj lampy sygnatowe 6SN7 w przednich gniazdach.
Podczas instalacji lamp wyjsciowych 6C33C-B nalezy upewnic sig, ze ich styki sa wyréwnane z

gniazdami. W16z lampy delikatnie w dot, wykonujac przy tym lekkie ruchy kolyszace, aby
utatwié¢ prawidlowe wtozenie.

Fizyczne umieszczenie

Zaleca si¢ zapewnienie wolnej przestrzeni nad urzadzeniem w celu zapewnienia odpowiedniej
wentylacji, bez umieszczania elementow elektronicznych bezposrednio nad gtowa.

Urzadzenie nalezy zamontowac na twardej powierzchni z odpowiednia wentylacja pod spodem.
Nalezy unika¢ umieszczania urzadzenia bezposrednio na podtodze pokrytej dywanem.

Podiaczanie VK-80i do systemu

Potaczenia wejsciowe:

Na tylnym panelu VK-80i znajduja sig cztery zestawy ztaczy wejsciowych.
1. Jedno zbalansowane wejscie XLR
2. Trzy wejscia RCA single-ended

Wejscie jest wybierane za pomoca przycisku na panelu przednim lub za pomoca pilota zdalnego
sterowania VK-R7.



Ztacza glosnikow:

Ztacza glo$nikowe sa wyraznie oznaczone na tylnym panelu VK-80i. Istnieja trzy zestawy
odczepow wyjsciowych oznaczonych LOW, MEDIUM i HIGH do podtaczenia gltosnikéw do
VK-80i. Nalezy pamigtac, ze moze by¢ konieczne przeprowadzenie pewnych eksperymentow.
Wyprobuj kazdy odczep wyjsciowy, az znajdziesz ten, ktory zapewnia najbardziej
zréwnowazona wydajno$¢ w twoim systemie.
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Figure 1
Output Connections



Obstuga VK-80I

UWAGA: Po podtaczeniu urzadzenia do zasilania na wyswietlaczu przez kilka
sekund bedzie widoczny kod numeryczny wersji oprogramowania.

Normalna obstuga VK-801 wymaga po prostu wlaczenia urzadzenia, wybrania wymaganego
wejscia i ustawienia glosnosci. Wewngtrzny obwod AutoBias urzadzenia zapewnia petna
kontrolg polaryzacji lamp wyj$ciowych. Wigcej szczegélow mozna znalez¢ w sekcji funkcji
Autobias.

Ponadto VK-80i posiada inteligentny obwod zabezpieczajacy, ktory eliminuje bezpieczniki

szynowe 1 pozwala na szybki reset w przypadku przerywanej usterki.

Wiaczanie VK-80I:

Nacisnigcie przycisku zasilania na panelu przednim lub pilocie zdalnego sterowania spowoduje wlaczenie
urzadzenia.

Nastepnie VK-80i rozpocznie cykl nagrzewania. Podczas tego cyklu wyswietlacz bedzie migat....

W miarg rozgrzewania si¢ lamp, ich zielone wskazniki LED beda si¢ wtacza¢, wskazujac ich

gotowos¢. Rozne lampy moga potrzebowac réznego czasu, aby si¢ przygotowac, ale zwykle

wszystkie cztery diody LED powinny by¢ wlaczone przed zakonczeniem cyklu rozgrzewania

urzadzenia.

Warunki takie jak niskie napigcie sieciowe i wiek lamp moga op6zni¢ gotowos¢ do pracy.

Wybér wejscia:

Wyboru wejscia mozna dokonac za pomoca przyciskow na panelu przednim lub przyciskow
wejscia na pilocie zdalnego sterowania VK-R7.

Ustawienie gtosnosci:

Glo$nos¢ mozna ustawi¢ za pomoca pokretta glosnosci na panelu przednim lub przyciskow
zwigkszania 1 zmniejszania glto$nos$ci na pilocie zdalnego sterowania.

Regulator gtosnosci VK-80i ma 90 krokéw po 1 dB kazdy, co pozwala na bardzo szeroki zakres
ustawien.



Funkcja wyciszenia:

Funkcja wyciszenia wylacza wyjscie. Jest ona dostepna za pomoca przycisku na panelu
przednim lub przycisku na pilocie zdalnego sterowania.

Funkcja zanikania:

Funkcja FADE na nadajniku zdalnego sterowania umozliwia stopniowe zmniejszanie gtosnosci,
az do zera. W niektorych przypadkach moze to by¢ bardziej odpowiednie niz nagle wyciszenie.

Ponowne nacisni¢cie przycisku FADE spowoduje stopniowe przywrocenie poczatkowego ustawienia glosnosci.

Wyswietlanie jasnosci:

Jasno$¢ wyswietlacza mozna ustawic¢ na jednym z pigciu poziomoéw, w tym na catkowite
WYLACZENIE. W tym celu nalezy nacisna¢ przycisk Display na nadajniku zdalnego sterowania
VK-R7.

Wyltaczanie VK-80I:

Urzadzenie mozna wytaczy¢ w dowolnym momencie, naciskajac przycisk zasilania na panelu
przednim lub na pilocie zdalnego sterowania.

Funkcja Autobias:

W VK-80I zaimplementowano zaawansowany obwod autobiasu, ktory automatycznie
kompensuje starzenie si¢ lamp i wahania napigcia sieciowego, a takze marginalne
niedopasowanie lamp. Pomy$lne dziatanie obwodu autobias jest sygnalizowane przez
indywidualne diody LED, ktore $wieca sig¢ obok kazdej lampy wyjsciowej, patrzac od gory
obudowy. Lacznie cztery diody LED powinny $wieci¢, aby wskaza¢ prawidlowe dziatanie
obwodu. Jesli jedna z diod LED nie $wieci si¢ (po rozgrzaniu urzadzenia), moga by¢ dwie
przyczyny tego problemu:

1. Uszkodzona jest pojedyncza lampa wyj$ciowa. W takim przypadku wymiana tej
lampy na dobra powinna spowodowac wilaczenie diody LED.

2. Wzmacniacz byt nadmiernie obciazony i wewngtrzny obwod zabezpieczajacy
wylaczyt jeden lub oba kanaty.



Obwody zabezpieczajace

Wzmacniacz VK-80i jest wyposazony w dwa rodzaje zaawansowanych obwodow zabezpieczajacych.

Ochrona termiczna. Obwody ochrony termicznej monitoruja rozpraszanie mocy w
kazdej z czterech lamp wyjsciowych urzadzenia. Jesli rozpraszanie mocy w tej czgSci obwodu
przekroczy ustawiona warto$¢, mechanizm zabezpieczajacy wytaczy ten kanat. Odpowiednia
zielona dioda LED zgasnie.

W takim przypadku wystarczy urzadzenie, a nastgpnie wtaczy¢ je ponownie po odczekaniu kilku
minut. Powinno to wyczys$ci¢ mechanizm zabezpieczenia termicznego.

Zabezpieczenie nadprqdowe. Istnieja dwa niezalezne obwody zabezpieczenia
nadpradowego (po jednym na kanat), ktore monitoruja prady przeptywajace przez kazda lampe
wyjsciowa. Jesli prad przekroczy ustawiona warto$¢, obwod zabezpieczajacy wylaczy dany kanal,
a jego zielona dioda LED zgasnie.

Aby usuna¢ usterke, nalezy po prostu wytaczy¢ i ponownie wlaczy¢ zasilanie urzadzenia. Przed
ponownym wlqczeniem urzqdzenia nalezy odczekac 30 sekund.

Zrozumienie dziatania zabezpieczenia nadpradowego.

VK-80i moze przej$¢ w tryb zabezpieczenia nadpradowego, jesli wystapi jeden z ponizszych
warunkow:

1. Urzadzenie jest podiaczone do glosnika, ktory stanowi szczeg6lnie trudne obcigzenie. W
punkcie szczytowego zapotrzebowania moze aktywowac si¢ zabezpieczenie
nadpradowe. Wylaczenie zasilania urzadzenia przywréci jego dziatanie.

2. Przerywane wyladowanie wewngtrzne w jednej z lamp mocy.

Wyladowanie wewngtrzne moze przybiera¢ rozne formy. W niektoérych przypadkach stabe
miejsce w przewodzie wyparuje, a przewod bedzie dziatat normalnie przez dtuzszy .

W innych przypadkach moze nadal aktywowac¢ obwod zabezpieczajacy, wskazujac na potrzebe
wymiany.

Standardowym zaleceniem jest zignorowanie pierwszego zdarzenia i wymiana przewodu po
wystapieniu kolejnych.



Co zrobi¢, gdy zgasnie dioda LED:

Jesli zauwazysz, ze zielona dioda LED , pierwszym krokiem powinno by¢ ZAPISANIE ICH
POZYCII.

Wytlacz urzadzenie za pomoca przetacznika zasilania na panelu przednim.

Nastepnie, liczac lampy wyjsciowe od 1 do 4, od lewej do prawej, zamien lampy 2 i 3. Ponownie
wlacz urzadzenie.

Jesli te same lampy ponownie wykazuja t¢ sama usterke, nalezy je wymienic.

Chociaz zawsze najlepiej jest wymieni¢ dopasowana par¢ lamp, nie zawsze jest to
absolutnie konieczne. Jesli urzadzenie jest caltkiem nowe, mozna rozwazy¢ wymiang tylko
jednej wadliwej lampy. Fabryka moze dostarczy¢ lampg o podobnej charakterystyce.

UWAGA: Nalezy pamig¢ta¢, ze w niektérych przypadkach jednokrotne wykonanie
RESET obwodu zabezpieczajacego moze nie by¢ wystarczajace, dlatego przed
podjeciem dalszych krokow nalezy sprobowacé¢ wykonaé te czynnosé kilka razy.



Wymiana bezpiecznikéw:

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do dalszych czynnosci nalezy wylaczy¢ urzadzenie i
odlaczy¢ przewod zasilajacy.

Gloéwnym bezpiecznikiem zasilania w VK-80i jest bezpiecznik Slow-Blow:
10A dla linii 100-120VAC 5A dla

zakresu 200-240VAC

Znajduje si¢ on na tylnym panelu urzadzenia.

Bezpieczniki dostarczane fabrycznie powinny by¢ wymieniane wylacznie na czesci tego
samego typu i o takich samych parametrach.

Aby utrzymacé optymalng wydajnos¢ urzqdzenia, nalezy wymienia¢ lampy wyjsciowe 6C33C-
B wylqcznie na dopasowane zestawy dostepne w Balanced Audio Technology. Jesli tylko
jedna lampa ulegnie awarii, wystarczy wymieni¢ tylko jedna parg.

Nie nalezy zastepowa¢ zadnych przypadkowych lamp. Chociaz automatyczny obwdd biasu w
VK-80i zaakceptuje praktycznie kazdy losowy zestaw lamp wyjsciowych, urzadzenie nie bedzie
gwarantowac spelnienia wszystkich specyfikacji wydajnosci w takich . Wreszcie, decyzja o tym,
czy wymiana pojedynczej lampy jest rozsadna, spoczywa wylacznie na kliencie, w oparciu o
rzeczywiste godziny uzytkowania danego zestawu lamp. Fabryka nie ponosi odpowiedzialnosci
za ewentualny spadek wydajnosci w takich warunkach.

Serwisowanie:

Balanced Audio Technology VK-80i nie powinien wymaga¢ zadnej obstugi poza wymiana lamp
w celu utrzymania wysokiej wydajnosci. Wszelkie dalsze zapytania serwisowe nalezy kierowac
do fabryki.

Czyszczenie:

Aby usuna¢ kurz, nalezy od czasu do czasu przetrze¢ przednia i gorna powierzchni¢ VK-80i
wilgotna, migkka S$ciereczka. Jesli pojawia si¢ odciski palcow, mozna uzy¢ tagodnego,
niealkalicznego roztworu mydfa. Nie uzywaj $ciernych srodkéw czyszczacych, poniewaz moga
one uszkodzi¢ delikatne wykonczenie urzadzenia.




Ograniczona gwarancja VK-80i
Zasady i warunki

1. Ograniczona gwarancja

Po otrzymaniu zataczonego formularza rejestracyjnego Balanced Audio Technology gwarantuje, ze zakupiony produkt
bedzie wolny od wad produkcyjnych, materiatowych i wykonawczych przez pigé lat od daty pierwotnego zakupu, z
wyjatkiem lamp prozniowych, z zastrzezeniem nastgpujacych warunkow. Nieodeslanie zalaczonego formularza
rejestracyjnego wraz z kopia dowodu zakupu w ciagu 30 dni od daty zakupu spowoduje, ze okres gwarancji bedzie
wynosil jeden rok od daty produkcji.

2. Rury prézniowe
Lampy prozniowe 6SN7 (w tym zamienniki objgte gwarancja) sa objete roczna gwarancja od daty zakupu VK-80i. Lampy
wyjsciowe 6C33C-B sa objete dziewigcdziesigciodniowa gwarancja.

3. Ograniczone do pierwotnego nabywcy
Niniejsza gwarancja przystuguje wyltacznie pierwotnemu nabywcy produktu objetego gwarancja i nie moze zostaé¢ na
kolejnego nabywce produktu.

4. Warunki i ograniczenia

Niniejsza gwarancja podlega nastgpujacym warunkom i ograniczeniom. Niniejsza gwarancja jest niewazna i nie ma
zastosowania, jesli produkt nie byl uzywany zgodnie z instrukcjami znajdujacymi si¢ w innym migjscu niniejszej
instrukcji lub jesli byl niewlasciwie uzywany lub naduzywany, uszkodzony w wyniku wypadku lub zaniedbania, lub w
transporcie po wejSciu w posiadanie nabywcy. Gwarancja traci rowniez wazno$¢, jesli produkt byt naprawiany,
modyfikowany lub przerabiany przez osoby inne niz Balanced Audio Technology lub jej autoryzowani przedstawiciele.

5. Srodek zaradczy

Jesli ten produkt zawiera wady materiatlowe, produkcyjne lub wykonawcze, ktérych nie mozna naprawi¢ w punkcie
sprzedazy, w ktorym produkt zostat zakupiony, nalezy go zapakowa¢ w oryginalne opakowanie i odesta¢ do Balanced
Audio Technology ubezpieczonym transportem na koszt wlasciciela. Jesli wymagane sa zastgpcze materiaty
opakowaniowe, zostana one dostarczone przez fabryke za symboliczna optlata. Zwracanym produktom musi
towarzyszy¢ pisemny opis wady oraz numer autoryzacji zwrotu (dostepny w fabryce telefonicznie lub faksem). Po
otrzymaniu wadliwego produktu, Balanced Audio Technology zgadza si¢ naprawi¢ produkt bez optat za czgsci (z
wyjatkiem lamp prozniowych, jesli urzadzenie ma wigcej niz rok) lub robocizng. Produkt zostanie nastgpnie zwrocony za
posrednictwem oplaconego z gory, ubezpieczonego frachtu, z przewoznikiem wedlug wylacznego uznania Balanced
Audio Technology. Stanowi to jedyne zado$cuczynienie dla nabywcy.

6. Zmiany konstrukcyjne
Balanced Audio Technology zastrzega sobie prawo do modyfikacji swoich produktéw Iub zmiany specyfikacji w
dowolnym momencie bez zobowiazan lub odpowiedzialnosci wobec poprzednich nabywcow.

7. Rézne

Wszelkie dorozumiane gwarancje dotyczace powyzszego produktu sa ograniczone do okresu obowigzywania niniejszej
gwarancji. Niniejsza gwarancja nie obejmuje zadnych przypadkowych lub wtéornych kosztow lub szkod poniesionych
przez nabywce. Niniejsza gwarancja daje uzytkownikowi okre§lone prawa. Uzytkownikowi moga rowniez przyshugiwac
inne prawa, ktore roznia si¢ w zaleznosci od stanu.



